
Глава 315

Дабао нравится тот, кому нравится Бекхэм. Когда он посмотрел на госпожу Лу, его глаза
немного потеплели.

Госпожа Лу смеялась от уха до уха.

Это действительно большое счастливое событие. Этот внук, который родился из воздуха,
выглядит в точности как его сын. Это полностью устраивает любую бабушку, которая хочет
иметь на руках внука.

Тетя Чэнь стояла в стороне и виновато смотрела на госпожу Лу.

Госпожа Лу тоже укоризненно посмотрела на нее, она была действительно удивительной, она
помогла своему сыну спрятаться от себя, и она отказалась вернуться, чтобы сообщить о таком
большом счастливом событии.

Субэй как раз сейчас жарил на кухне свежих и горячих раков. Теперь, когда он поджарился,
его наполнили водой, а затем он опустел и вышел на улицу.

Есть ли гости?

Почему Лу Хетинг, Дабао и Гунгун окружили его.

Она только что вышла из кухни, и ее волосы были немного распущены. Когда она увидела
госпожу Лу и заметила, что та немного похожа на Лу Хетинга, ее интуиция немного
испортилась... Разве это не ситуация, когда некрасивая жена видит своих зятьев?

Он с энтузиазмом сказал: "Бабушка, это милая маленькая Бэйбэй. Маленькая милая Бэйбэй,
бабушка пришла повидаться с нами".

"Мама, это Субэй. Субэй, это моя мама". Хотя Гунгун уже представил ее, Лу Хетинг
торжественно представил ее снова.

"Привет, мама... нет, привет, тетя". Субэй плавно вскрикнул, а когда закончил звать, быстро
изменил слова.

Но не кажется ли правильным менять слова?

К счастью, госпожа Лу теперь на шесть или семь пунктов довольна Субэем из-за Дабао. Она
улыбнулась и вложила нефритовый браслет в руку Субэй: "Позвони маме, девочка".

Субэй была ошеломлена на некоторое время, потому что ее семейное положение было не
очень хорошим, она даже не знала, что у Лу Хетинга есть родители и члены семьи.

Было очень неловко неожиданно увидеть друг друга.

Лу Хетинг помог ей надеть браслет и тихо сказал: "Прости, Субэй, мама приехала внезапно, я
не успел тебе сказать...".

"Это неважно, все равно купи больше овощей".

Тон Субэя был очень спокойным, и он быстро вернулся к природе.



Это бабушка Дабао, и она будет любить Дабао в будущем. Субэй счастлива любить только
своего сына.

Только после этого Лу Хетинг пригласил госпожу Лу войти и сесть.

Госпожа Лу осмотрела дом. Убранство было очень инновационным и уютным. Она не знала,
был ли почерк ее сына почерком Субэя?

Но без обиды, которая появилась только что, все, что она видит сейчас, очень радует глаз.

Особенно Дабао, этот ребенок, почему он так хорош собой и красив?

Дабао был очень холоден и отчужден, и некоторое время ему было трудно сблизиться с
госпожой Лу.

Но именно такой характер был у Лу Хетинга с детства. Госпожа Лу давно привыкла к нему, но
чем больше она наблюдала, тем больше он ей нравился.

Субэй быстро поставила на стол большую посуду и пригласила всех есть на столе.

"Извини, мама, я не знал, что ты сегодня придешь, поэтому мне нечего приготовить". вежливо
сказал Субэй.

"Очень хорошо, очень хорошо". Госпожа Лу села за стол, поприветствовала Дабао и Гунгуна,
которые сели рядом с ней.

Субэй кивнул, разделил палочки для еды на всех и с любопытством спросил: "Что ты сегодня
делаешь, бабушка?".

Его слова действительно вырвались из сердца Субэй, и Субэй тоже захотелось узнать.

Может быть, он пришел повидаться с Дабао? Или у вас есть какие-то вопросы о личности
Дабао?

Лу Хетинг слегка кашлянул, чтобы напомнить матери.

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/53602/2185977


